SouTtH NATION

CONSERVATION

DE LA NATION SuD
38 rue Victoria, Finch, ON KOC 1K0O Tél: 613-984-2948 Téléc.: 613-984-2872 Sans Frais: 1-877-984-2948 www.nation.on.ca

Demande de permis de construire ou de démolir

Liste de vérification du demandeur

0 Demande de permis ddment remplie
O Titre de propriété OU reléve de taxe a jour (le plan enregistré pourrait étre requis)
O Plan d’étage (incluant le sous-sol) pour chaque demande soumise

O Frais applicables (Se référer a la liste des frais située sur le site \Web)

o Payé par chéque au :

Conservation de la Nation Sud
38 rue Victoria,
Finch, ON KOC 1KO0

ou

o Appelez-nous au 613.984.2948, pour payer par carte de crédit
(charge de service de 2.4% s’applique)

O Vérification avec la municipalité ou la Conservation dans votre région si la propriété
se trouve dans une zone réglementer.

OO0 Examen de la protection des sources d’eau de la CNS (s’il y a lieu)

Des informations manquantes ou des documents incomplets peuvent retarder le processus
d’approbation.

Veuillez envoyer ce formulaire de demande a septic@nation.on.ca

Demande de permis pour systéme septique privé (Demande de permis de construire ou de démolir) Révisée en février 2024



SouTtH NATION

DE LA NATION Sup

CONSERVATION

Demande de permis de construire ou de démolir

Cette formule est autorisée en vertu du paragraphe 8 (1.1) de la Loi de 1992 sur le code du batiment

Réservé a I'usage de I’autorité principale

Numéro du permis:

Date de reception :

Numéro de réle:

Demande présentée a :

CONSERVATION DE LA NATION SUD

A. Renseignements relatifs au projet

Numéro du batiment, nom de la rue

Numeéro d’unité Lot / concession

Municipalité

Code postal Numéro de plan / autre description

Valeur du projet estimée a

$ Aire des travaux (m2)

B. Objet de la demande

0 Construction neuve

1 Addition & un batiment existant [1 Modification/réparation [ Démolition/

0 Permis conditionnel
Déclassement

Usage proposé du batiment

Usage actuel du batiment

Description des travaux proposés

C. Demandeur

Le demandeur est :

[ Le propriétaire, ou [1 L’agent autorisé du propriétaire

Nom de famille Prénom Corporation ou partenariat
Adresse au complet (numéro et rue) Numéro d’unité Lot / concession
Municipalité Code postal Province Numéro de telephone
( )
Courriel Téléphone cellulaire

( )

D. Propriétaire (s’il differe du demandeur)

Nom de famille Prénom Corporation ou partenariat
Adresse au complet (numéro et rue) Numéro d’unité Lot / concession
Municipalité Code postal Province Numero de telephone
( )
Courriel Téléphone cellulaire

( )

Demande de permis pour systéme septique privé (Demande de permis de construire ou de démolir) Révisée en février 2024




SouTtH NATION

CONSERVATION

DE LA NATION Sup

E. Constructeur (facultatif)

Nom de famille Prénom Corporation ou partenariat
Adresse au complet (numéro et rue) Numéro d’unité Lot / concession
Municipalité Code postal Province Numeéro de telephone
( )
Courriel Télécopieur Téléphone cellulaire
( ) ( )

F. Tarion Warranty Corporation (Programme de garantie des logements neufs de I’Ontario)

i. Les travaux proposés visent-ils la construction d’'un logement neuf au sens de la Loi sur le O oui 0N
régime de garanties des logements neufs de I’'Ontario? Si non, passer a la section G. ul on

ii. L’inscription est-elle requise aux termes de la Loi sur le régime de garanties des logements 1 Oui ] Non
neufs de I'Ontario?

iii. Silaréponse a ii) est « oui », préciser le(s) numéro(s) d’inscription :

G. Annexes requises

i. Joindre I'Annexe 1 (une formule pour chaque personne qui examine les activités de conception et en accepte la responsabilité).
ii. Joindre 'Annexe 2 si la demande porte sur la construction, l'installation ou la réparation d’'un systéme septique sur place.

H. Demande compléte et conforme a la Iégislation applicable

i. La présente demande est conforme a toutes les exigences des alinéas 1.3.1.3. (5) (a) a (d) de la 0 oui 0
Division C du Code du batiment (la demande est présentée par le propriétaire ou le mandataire
autorisé sur le bon formulaire, tous les champs applicables de la demande et des annexes
requises ont été remplis et toutes les annexes requises sont présentées).

Non

Le paiement a été effectué de tous les frais qui doivent, en vertu du réglement municipal, de la O
résolution ou du réglement applicable pris en vertu de I'alinéa 7(1)c) de la Loi de 1992 sur le
code du bétiment, étre payés au moment de la présentation de la demande.

Oui ] Non

ii. Lademande est accompagnée de tous les plans et devis prescrits par le réglement municipal,
la résolution ou le réglement applicable, pris en application de I'alinéa 7(1) b) de la Loi de 1992 0 oui O

Py Non
sur le code du batiment.

iii. Lademande est accompagnée de tous les renseignements et documents prescrits par le
reglement municipal, la résolution ou le réglement applicable, pris en application de I'alinéa 7(1)
b) de la Loi de 1992 sur le code du batiment, qui permettent au chef du service du batiment de 0 oui O
déterminer si les travaux de construction ou de démolition proposés contreviendront a une
disposition quelconque de la législation applicable.

Non

iv. Les travaux de construction ou de démolition proposés ne contreviendront a une aucune O

e Oui ] Non
loi applicable.

I. Déclaration du demandeur

Je atteste que :
(nom en lettres moulées)

Les renseignements fournis dans cette demande, y compris dans ses annexes, dans les plans et devis et dans tout autre document qui y est
joint, sont exacts au mieux de ma connaissance.

Si le propriétaire est une société par actions ou en nom collectif, j’ai les pouvoirs d’en engager la responsabilité.

Date Signature du demandeur
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Annexe 1 : Renseignements sur le concepteur

Utiliser un formulaire pour chaque personne qui passe en revue les activités de conception liées avec le projet et en assume la responsabilité.

A. Renseignements relatifs au projet

Numéro du batiment, nom de la rue Numéro d’unité Lot / concession
Municipalité Code postal Numeéro de plan / autre description
B. Personne qui examine des activités de conception et qui en assume la responsabilité
Nom Firme
Adresse au complet (numéro et rue) Numéro d’unité Lot / concession
Municipalité Code postal Province Numéro de telephone
( )
Courriel Téléphone cellulaire
( )

C. Activités de conception exercée par la personne identifiée a la section B. [Code du batiment, tableau 3.5.2.1 de la
Division C]

O Maison [ CVC - Maison [ Structure du batiment
O Petits batiments [0 Installations techniques du batiment [0 Plomberie — Maison
[0 Grands batiments 1 Détection, éclairage et électricité 0 Plomberie — Tous batiments
[0 Batiments complexes 1 Protection contre I'incendie [0 Systemes septiques sur place
Description des travaux du concepteur
D. Déclaration du concepteur
Je atteste que (cocher la case appropriée) :

(nom en lettres moulées)

[ Je passe en revue les travaux de conception et en assume la responsabilité au nom d’une société inscrite aux termes du
paragraphe 3.2.4. de la division C du Code du batiment. Je suis qualifié(e) et la société est inscrite dans les classes / catégories
appropriées.

NICB individuel : NICB de la société :

0 Je passe en revue les travaux de conception et en assume la responsabilité, et je suis qualifié(e) dans la catégorie appropriée a
titre « d’autre concepteur » aux termes du paragraphe 3.2.5. de la division C du Code du batiment.

NICB individuel : Motif de de la dispense d’inscription:

O Les travaux de conception sont dispensés des exigences d'inscription et de qualification du Code du batiment.

Fondement de la dispense d’inscription et de qualification :

J'atteste que :

1. Les renseignements contenus dans cette annexe sont a ma connaissance véridiques.
2. Jai déposé la présente demande avec le consentement de la société.

Date Signature du concepteur

NOTER : « particulier » désigne la « personne » mentionnée a l'alinéa 3.2.4.7 (1) (c) de la division C, article 3.2.5.1. de la division C, et toutes les autres personnes exemptées de
qualification en vertu des sous-sections 3.2.4. et 3.2.5. de la Division C. L'annexe 1 n'a pas non plus a étre remplie par le titulaire d'un permis d'exercice, d'un permis d'exercice
restreint ou d'un certificat d'exercice autorisation délivrée par I'Association des ingénieurs professionnels de I'Ontario. Ce certificat doit étre soumis avec I'application.
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Annexe 2 : Renseignements sur l'installateur du systéme septique

Utiliser un formulaire pour chaque personne qui passe en revue les activités de conception liées avec le projet et en assume la responsabilité.

A. Renseignements relatifs au projet

Numéro du batiment, nom de la rue Numéro d’unité Lot / concession

Municipalité Code postal Numéro de plan / autre description

B. Installateur du systéme septique

L’installateur du systéme septique exerce-t-il des activités professionnelles incluant la construction sur place, l'installation, la
réparation, la vérification, le nettoyage ou la vidange de systemes septiques, conformément a I'article 3.3.1.1 de la Division
C du Code du batiment?

0 Oui (Passer a la section C) 0 Non (Passer ala Section E) O Installateur inconnu au moment de
la demande (Passer a la Section E)

C. Renseignements sur I'installateur inscrit (si la réponse a la section B est « oui »)

Nom Numeéro d’identification (NICB)
Adresse au complet (numéro et rue) Numeéro d’unité Lot / concession
Municipalité Province Code postal Courriel

Télécopieur Téléphone cellulaire Numéro de téléphone

( ) ( ) ( )

D. Renseignements sur les superviseurs qualifiés (si la réponse a section B est « oui »)

Nom du ou des superviseurs qualifiés Numéro d’identification dans le cadre du Code du batiment (NICB)

E. Déclaration du demandeur :

Je déclare que :
(nom en lettres moulées)

[ Je suis l'auteur de la demande de permis de construire le systéme septique. Si I'installateur est inconnu au moment de présenter la
demande, je déposerai une nouvelle annexe 2 avant la construction, lorsque l'installateur sera connu.

ou
O Je suis le titulaire du permis de construire du systéme septique, et je présente une nouvelle Annexe 2 maintenant que l'installateur
est connu,

J'atteste que :

1. Les renseignements contenus dans cette annexe sont a ma connaissance véridiques.
2. Sile propriétaire est une société ou une société de personnes, j'ai le pouvoir de lier cette société.

Date Signature de l'auteur de la demande

Les renseignements personnels que contient le présent formulaire et les annexes sont recueillis en vertu du paragraphe 8 (1.1) de la Loi de 1992 sur le code du batiment et serviront a I'administration et a
I'application de celle-ci. Les questions au sujet de la collecte de renseignements personnels peuvent étre adressées a) au Chef du service du batiment de la municipalité ou de la municipalité de palier supérieur
aupres de laquelle la présente demande est déposée, b) a l'inspecteur qui posséde les mémes pouvoirs et les mémes fonctions qu'un Chef du service du batiment a I'égard des systémes septiques ou des
installations de plomberie dans la municipalité de palier supérieur, le conseil de santé ou I'office de protection de la nature auprés duquel la présente demande est déposée ou c) au directeur de la Direction du
batiment et de 'aménagement du ministére des Affaires municipales et du Logement, au 777, rue Bay, 2e étage, Toronto (Ontario) M5G 2E5 ou au 416 585-6666.
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Annexe 3 : Renseignements requis

1) Le formulaire de demande, les annexes 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 (si applicable) et un des annexes 9 a 15
(celui qui s’applique au systéme proposé) doivent étre soumis.

2) Frais applicable :
Veuillez-vous référer au baréme des frais de la CNS, disponible en ligne :
https://www.nation.on.ca/fr/developpement/permis-et-formulaires.

3) Les frais pour la Classe 4 n’inclura pas l'inspection de I'excavation, cette inspection sera considérée
comme une inspection additionnelle pour permettre le propriétaire I'option d’obtenir un ingénieur certifié
ou CNS pour effectuer l'inspection d’excavation. L’ingénieur certifiés doit fournir un rapport d’inspection
qui fera partie du processus du permit et approbation de la CNS. Veuillez-vous référer au baréme de
frais pour l'inspection additionnel.

4) Aucune demande ne sera traitée sans une copie de 'acte de transfert / cession ou d'un recgu d'imp6t
municipal et le dessin d'architecte de la propriété en question.

5) Toute modification ultérieure de la demande initiale nécessitera un certificat de modification de notre
bureau et sera soumise a des frais — Alinéa 8.(12)(13)(14) de la Loi sur le code du batiment.

6) Sila propriété est située a proximité d'une voie navigable, ou dans une zone soumise a des
glissements de terrain ou des pentes instables, priére de contacter les départements d’'urbanisme et
d'ingénierie de la CNS ou la de municipalité. Il se peut qu'un permis d'aménagement soit nécessaire -
Alinéa 8. (2) (a) de la Loi sur le code du batiment.

7) La CNS recommande fortement qu’une cléture ou une protection équivalente encercle le puits d'essai
ou le réservoir septique / le bassin de rétention, jusqu'au placement du matériau de remblai, et que les
couvercles d'acces des réservoirs soient toujours maintenus en place. La CNS et son agent ne seront
en aucun temps tenus responsables de toute négligence relative a ces mesures de sécurité.

8) Les opérateurs / propriétaires du systeme septique doivent le garder bien entretenu en tout temps afin
que sa construction reste en conformité avec les exigences du Code du batiment de I'Ontario. La
circulation de véhicules (y compris les motoneiges et les VTT) ne doit pas étre autorisée sur le champ
d’épuration. Ne laissez pas les gouttieres se déverser dans l'unité de traitement ou les eaux de surface
s'écouler vers le champ d’épuration - Alinéa 8.9.3.2. (1)(2) du Code du batiment de I'Ontario.

9) Le permis de systéme septique sera annulé au bout de douze (12) mois de la date d'émission dudit
permis —Alinéa 8.(10)(b)(c) de la Loi sur le code du batiment.

10) Tout drainage souterrain situé a moins de 8 métres du champ d’épuration doit étre retiré ou brisé afin
d'empécher I'entrée des effluents d'eaux usées dans les égouts. Table 8.2.1.6. B et alinéa 8.2.1.6. (2)
du Code du batiment de I'Ontario.

11) Nous recommandons de respecter les distances suivantes par rapport aux arbres : 5 meétres pour ce
qui est de I'érable a sucre, I'orme, le fréne et arbres a feuilles persistantes et a une distance de 8
métres pour I'érable argenté, I'érable rouge, la famille des saules, des peupliers ou les grands arbres.
Nous nous réservons le droit d’exiger une lettre du (de la) requérant(e) acceptant la responsabilité de
tout dommage causé a ou par des arbres - Alinéa 8.9.3.2 (2) du Code du batiment de I'Ontario.

12) Le batiment sera situé, et le site de construction sera nivelé, de fagon a empécher toute accumulation
d’eau au niveau ou a proximité du batiment et & ne pas nuire aux propriétés adjacentes - Alinéa
3.1.17.1 (1) du Code du batiment de I'Ontario.

13) Lorsque la tuyauterie risque d’étre exposée a des conditions de gel, elle doit étre protégée du gel (voir
Annexe A), alinéa 7.3.5.5. (1) du Code du batiment de I'Ontario.

Signature du propriétaire Date
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Annexe 4 : Information sur les sols et la nappe phréatique

SouTH NATION

CONSERVATION

DE LA NATION SUD

(Profondeur minimale du trou d’essai : 2 meétres)

Nom du propriétaire/agent :

Date :

Temps :

Signature du propriétaire/agent :

Inspecteur/trice :

Date :

Temps :

Signature de I'inspecteuritrice :

CR = Couche rocheuse

NP = Nappe phréatique

NPE = Nappe phréatique élevée

m = Métre

NSE = Niveau du sol existant

TP = Temps de percolation

TP - TP
NSE (...) Description des sols NSE (...) Description des sols
0.5m 0.5m
1.0m 1.0m
1.5m 1.5m
20m 20m
. TP o TP
NSE (...) Description des sols NSE (...) Description des sols
0.5m 0.5m
10m 1.0m
1.5m 1.5m
20m 20m
LEGENDE
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Annexe 5 : Demande de permis ou de certificat de modification

0 DEMANDE DE PERMIS 0 CERTIFICAT DE MODIFICATION

1) Type de travail Proposé
[0 Modification [ Déclassement

1 Nouvelle [l Remplacement [1 Remplacement du réservoir
installation seulement (remplir la section 5)
2) Type d’approvisionhement en eau (ldentifier tous les types)
Cochez la case appropriée : P = Proposé ou E= Existant
Puitsforé: PO EO Puits pointe de sable: P [ E[]  Creusé/foré a latariere: P [ E L[]
Municipal: PO EO Prise deauenriviere: P EO O Autre:

3) Débit d’effluent quotidien
m2

[ Chambres a coucher ] Maison (superficie)

O Personnes [ Unités d’appareil de plomberie ___ (Annexe 7)

[ Résidentiel [1 Autres usages

O Superficie du terrain m?2

L/jour

Débit d’effluent quotidien (d/q) :

] Détail du calcul du débit des effluents :

4) Type d’unité de traitement (réservoir) L] Proposé [ Existant
] Volume L ] Fabriquant

] Filtre / Colonnes . L .
accessible du réservoir ] Systéme tertiaire : modeéle
] Débit d’effluent quotidien maximum

L/jour

5) Remplacement du réservoir seulement (fournier le permis d'utilisation existant ou une évaluation par une personne autorisée)

] Permis d’utilisation or évaluation :
L / Tuyaux:

L

Taille du réservoir existant :

[1 Requis selon le débit quotidien réel :
/ = L

L et Tuyaux dig X

Réservoir d/qg X =

6) Type de systéme
[ Classe 5 — Réservoir

O Classe 3 — Puisards

[1 Classe 2 - Puisards souterrain
pour eaux usées (eau grise souterrain pour eaux usées
seulement) (eau noire seulement)
[] Classe 4
[1 Systéme de dispersion - Type B

1 Systéme Media Filtrant

[ Tranchée peu profonde 1 Systémes de
dispersion — Type A

[0 Conventionnel / Chambers d’infiltration
(] Autre systeme :

(approuvé par la CEMC)
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Annexe 5 : Demande de permis ou de certificat de modification (page 2)

L1 Tuyaux-Systéme

traditionnel O | Interconnectés Calculs L= QT /200 or L= QT /300
0 Chambers Longueur totale: métres
O EZ Flow # d’unitées de métres
] Systéme média filtrants (MF) Calculs A = QT / 850
Pierre m X m = m? Q/75=
Tuyau @ m = m Espacement m (1.2 max) Q/ 4 (sols) =
Sable m X m = m? QT / 850 Base étendu MF =
Médias filtrants m X m = m3
[1 Systéme enterré peu profond O Sous pression [ Temps dosé Calculs Q /75, 50, or 30
Tuyau @ m = m
Contact m X m = m? / Espacement m (0.2 min)
O Ecoflow fond ouvert [0 Type A [0 Type B O Sous pression [0 Temps dosé Calculs L= QT /850 or 400 & L= Q /50 or 75
Pierre m X m = m?
Tuyau @ m = m Espacement m
Sable m X m = m? / Sable m X m = m?
[1 Autres systémes sous I’approbation de la CEMC: Calculs
Pierre m X m = m?2
Unitée/Tuyau @ m = m Espacement m
Sable m X m = m? / Autre Sable m X m = m?
] Pompe O Sur demande O Temps dosé
Calculs de volume: Taux de décharge requis: L / 15mins
Fabriquant: Modeéle:

0 Boite de distribution O Diviseur de débit O Double I’en-téte

Description:

] Protection contre le gel requis : O Oui O Non

S| OUI, décrivez:

Calculs du taux de chargement

Taux de charge: L/ m?/j (Sections 8.7.4.1. et 8.7.3.1. du code du batiment de I'Ontario)

Taux de charge / par I'endroit de contact: Lj + L/m2/j = m?

Temps de percolation des sols natifs: cm/ min [ Proposition relative au sol d’origine (Forme requise — sur notre site Web)
Percolation time of imported leaching bed fill: cm / min

Dimension de I'excavation: m X m = m2 [ et/ou se référer au dessin pour dimension irréguliére
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Annexe 6
Plan d’ouvrage fini — Mise en page de section (vue en plan)

O Remplacement du réservoir (seulement) ou [0 Déplacement du réservoir [ Autre:

[ 1 1==-=- 1
1 . . . ~ U
\ 1| O Partie 11 applicable (distances seulement) I 3g
1 S 1 o 2
1 o 21 1 S 3 1
. EO! R e
=8 a =
 F2b L Sz
1 g9 ! 1 285
@ o) =3
1 >0l 1 sg !
130! oS
1 gg ! 551
1 55! 1 1
] ool 1 I
\ 1
, Oono, X :
! ! 1 I
1 ! 1 1
1 ! 1 1
1 ! 1 1
1 ! 1 1
1 ! 1 1
1 ! 1 I
1 ! 1 1
1 ! 1 1
1 ! 1 1
1 ! 1 1
1 ! 1 1
1 ! 1 I
1 | 1 1
1 OOng
: ' i22g |
1 £ 1 =< 3
1 6@ ! g g
182 136 5!
1 82 280
€3 1Og =2
1=, ! 1 9 1
g E ! 195
1 23 : 1 2 1
R &
[ = B L _ 1
Remarques [0 Détection de métal requise O Les arbres doivent étre a 5 m des tuyaux ou une lettre
pertinentes : [ Réservoir existant & étre pomper, transporter ou concasser de responsabilité (Confirmation des arbres en place
[0 Réservoir existant doit &tre évalué par une personne autorisée et le remblayage) est requise des propriétaires.

O Siplus d'un systéme septique est situé sur un lot ou une parcelle de terrain, il ne doit pas y avoir de chevauchement entre
les parties du systéme. Le sol contaminé doit étre enlevé / scarifier le fond.

DISTANCES D’ESPACEMENT (METRES)

D1 D4 D7 D10 D13
D2 D5 D8 D11 D14
D3 D6 D9 D12 D15

ELEVATIONS (METRES)
BM X2 X4 X6 X8
X1 X3 X5 X7

BASE DES TUYAUX (METRES)
X9 X10 X1 X12

Signature de linstallateur ou se reporter a '’Annexe 2 Date
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Annexe 7 : Compte des unités d’appareil de plomberie

(Code du batiment de I’Ontario — Tableau 7.4.9.3.)

. N° N° Comptes | _
Appareils Existants + Proposés X des unités | ~ Total
SALLE Salle de bain compléte (3-piéces)
DE BAIN Groupe de salle de bain complet,
n'importe lequel des trois :
e Toilette
+ =
e Lavabo X 6
e Bain avec/sans douche, ou
e Cabine de douche
Salle de toilette ou appareils additionnels
Toilette + X 4 =
Bain avec/sans douche + X 1.5 =
Lavabo + X 1.5 =
Cabine de douche + X 1.5 =
Bidet + X 1 =
CUISINE | Lave-vaisselle + X 1 =
Evier avec/sans broyeur(s), et
autre type de pet|'te taille, simple, + X 1.5 —
double ou deux simples avec
siphon commun
AUTRE Lave-linge de maison + X 1.5 =
Combination évier et bac a laver
Simple ou double (siphon d’'un + X 1.5 =
pouce et demi)
Total :

?

Veuillez reporter le total de cette annexe a I'annexe 5 (section 3) de cette demande de permis

1. Les pompes de vidange et les siphons de sol ne doivent pas étre connectés au systéme septique. La connexion
de ces appareils a un systéme septique peut entrainer une défaillance hydraulique dudit systéme. Les appareils
susmentionnés doivent étre évacués séparément vers un systéme septique approuvé de classe 2 (eaux grises).

2. Lorsque les déchets de blanchisserie ne représentent pas plus de 20 % du débit des effluents, ils peuvent étre
rejetés dans un systéme septique (Code de batiment de I'Ontario, 8.1.3.1(2)).

Demande de permis pour systéme septique privé (Demande de permis de construire ou de démolir) Révisée en février 2024

Signature du propriétaire ou I'agent

Date
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Annexe 8 : SERVICE ET ENTRETIEN en vertu du CODE DU BATIMENT

Ce feuillet d’information vise a informer le propriétaire des exigences du Code du batiment de I'Ontario en ce qui concerne
I'entretien et la maintenance de I'unité de traitement proposée et indiquée sur votre conception qui est utilisée en conjonction avec
le champ d’épuration construit selon un systéme a faible profondeur, un lit de dispersion de type A ou type B, et d’autres types de
systémes septiques nécessitant une maintenance et un entretien conformément a la norme de la CEMC.

Le Code du batiment indique ce qui suit (traduit de I’anglais):
8.9.2.3. Systéme septiques de classe 4

(1) Tout systeme septique de classe 4 doit étre exploité conformément a la documentation exigée au paragraphe
8.6.2.2.(6).

(2) Il est interdit d’exploiter une unité de traitement autre qu’une fosse septique a moins d’avoir conclu une entente selon
laquelle le service et I'entretien de I'unité de traitement et de ses composantes connexes seront effectués par une
personne qui, selon le cas :

(a) posséde une copie de la documentation exigée au paragraphe 8.6.2.2.(6), et
(b) est autorisée par le fabricant a assurer le service et I'entretien de ce type d’unité de traitement

(3) La personne autorisée par le fabricant a assurer le service et I'entretien de I'unité de traitement et qui a conclu I'entente
mentionnée au paragraphe (2) avec la personne qui exploite I'unité de traitement doit aviser le chef du service du batiment
dans I'un des cas suivants :

(a) I'entente est résiliée, ou
(b) l'accés aux services et a I'entretien de I'unité de traitement est refusé par la personne qui exploite I'unité de
traitement.

8.9.2.4. Echantillonnage des unités de traitement

(1) Toute personne qui exploite une unité de traitement utilisée conjointement avec un champ d’épuration construit sous forme de
tranchées peu profondes, de lit de dispersion de type A ou de lit de dispersion de type B doit :

(a) prélever un échantillon ponctuel de I'effluent afin de déterminer la teneur en DBOsC et de matiéres en suspension
dans I'effluent,

(b) effectuer I'échantillonnage exigé par I'alinéa (1)(a) conformément aux méthodes décrites dans le document
APHA/AWWA/WEF, << Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater >>, et
(c) soumettre rapidement les résultats de I’échantillonnage exigé par 'alinéa(a) au chef du service du batiment.
(2) Sous réserve des dispositions du paragraphe 4, I'échantillonnage requis par le paragraphe 1 doit étre effectue,
(a) initialement, une fois au cours des 12 premiers mois suivant la mise en service du systéme septique;
(b) par la suite, une fois tous les 12 mois, au moins 10 mois et au plus 18 mois apres la fin de I'échantillonnage précédent

(3) La concentration de DBOsC et de matieres en suspension dans I'échantillon ponctuel décrit aux paragraphes (1) et (4) est
réputée conforme aux exigences de concentration maximale énoncées au tableau 8.6.2.2. lorsqu’elle ne dépasse pas
20mg/L pour chacun de ces paramétres.

(4) Si les résultats de I'échantillonnage requis au paragraphe (1) ne sont pas conformes au paragraphe (3), la personne qui
exploite I'unité de traitement doit :

(a) prélever un nouvel échantillon de I'effluent conformément aux alinéas (1)(a) et (b) dans les 6 mois suivant la fin de
I’échantillon précédent;
(b) soumettre sans délai les résultats du rééchantillonnage exigé a I'alinéa (a) au chef du service du batiment.

Si les exigences ci-dessus ne sont pas remplies, le systéme septique situé sur votre propriété ne sera pas en conformité
avec le Code du batiment.

Signature du propriétaire Date

Demande de permis pour systéme septique privé (Demande de permis de construire ou de démolir) Révisée en février 2024
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ANNEXE 9 — SCHEMA A

SYSTEME DE TRANCHEE D’ABSORPTION

PLAN 1
Direction du Remblai
Remblai Requis................... Oui ] 7L
Non — X Pied de tuyaux applicable[ ] im
<
>—
Excavation/Scarifiage Oui @ 2 . T
'_
. h ite » - To:cal de rangées
requise pour cnague st o METRES CHAQUE & 1.6
n -
o« métres des centres
Fond d’argile: .....cccoveurenee Oui — 2 7L
Non — 9 ) R
o L’en-téte de tuyaux im
-
Complétement surélevé: (- 7[‘
Partiellement surélevé: ]
Sous Terre: ] P
A —7|Z im ,i; H 1m/|L —r
- Vv
PROFIL ... NON A L’'ECHELLE
Remblai de sable % ELEVATIONS ELEVATIONS oz
15m(min) D'INSTALLATION D'INSTALLATION ELEVATIONS
L PROPOSEE APPROUVEE EXISTANTES
F 1m A—— 16m
ELEVATION FINALE DU SOL
| 1
0.6—-0.9m 300mm(min) 600mm(max) 4— Sable B
Geotextile ou , A
7450mm l: g b Papier L’en-téte L'en-téte [
7lL_mm t’ . Pied Pied —
' -~
zi?:tl,lfeage 71,_ 150mm ": ,'::.‘\T Pierre lavée —
9% (in) 0.9m Sable —
| eEMBLALS “écessa\re) 1 | B
250mm (min) .3
L
’_E'évation du bout de remblai/Ouverture a: [ NAPPE PHREATIQUE [ SUBSTRAT | ROCHEUX Enlever le sol organique et relever avec du
Elévation existantes 1 Rigole de drainage [] [ SOL IMPERMEABLE matériaux natif jusqua’a I’élévation approuvée
Fossé L1 Drain 1| Indiquer I’élévation qu’i s’applique <« 1 SOL PERMEABLE O Applicable 0 N/A
Autre:

Demande de permits pour un réseau d’égout privé (Demande de permis de construire ou de démolir) Révisé en février 2024
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ANNEXE 10 - SCHEMA B
SYSTEME DE MEDIA FILTRANT

PLAN
SABLE DE CHAMP D’EPURATION 3
Direction du Remblai N oUW T T T T T T T T T T |
Remblai Requis:......c.ceuuereee oui [ : | i
Non D | Pied de tuyaux 1 : | B
| ] I
Excavation/Scarifiage oui O I - Total de rangées |
4] = N N
requise pour chaque site | S 3§ —— METRES CHAQUES A 2 |
: % F ——— Meétres des centres z | w
. . = 1.2 «
Fond d’argile: .....cccvevevennns Oui — I .2m max) : &
Non — | L'en-téte | L
| | im
Complétement surélevé: [ | I 4’—4;
Partiellement surélevé: N e e
Sous Terre: —
1im im —<&
TUYAUX
A— mJ; P —7,[_ 4; mn_l
PIERRE i
N 7 //
PROFIL ______ NONALECHELLE
. ELEVATIONS ELEVATIONS -
P Remblai dg sable L D’'INSTALLATION D'INSTALLATION ELEVATIONS
15m(min) | PROPOSEE APPROUVEE EXISTANTES
P -
im A 1.2m (max) ’| ELEVATION FINALE DU SOL
SEOt;XiZLe Pierre lavée T ) |
pap } . 0.3m—0.6m(mm)$abe Uen-téte Uen-téte
Wi o) o) oo Pied Pied
AR Ve At it 1,0.15m Pierre lavée Pierre lavée |
Remplisage de
- ' SABLE DEMEDIA FILTRANT.:.
et LI AMF) DD 0 g —
/ ____________ ,T i e e e e e
__-)f— L ire) 1% (min) 0,25 Sable de champ d’épuration 0.15m
Aﬂm [min) Remblai (si nécessaire) 1% ( m > .

Elévation du bout de remblai/Ouverture &: 1 NAPPE PHREATIQUE [ 1 SUBSTRAT ROCHEUX En ol ) | q
Elévation existantes 1 Rigole de drainage 1 [ SOL IMPERMEABLE nlever le sol organique et relever avec du
Fossé: 1 Drain 1 Indiquer I’élévation qu’i s’applique: 1 SOL PERMEABLE matériaux natif jusqu’a I'élévation approuvée
Autre: ¢

Demande de permits pour un reseau d’égout privé (Demande de permit de construire ou de démolir) Révisé en février 2024

O Applicable

O N/A
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ANNEXE 11 - SCHEMA C
Systeme de Dispersion TYPE A

PLAN
Direction du Remblai i
0.6m (max) Périmétre de la couche de pierre
Remblai Requis:......cccceeuevenenne. oui [ ‘
Non D Longueurs de tuyaux espacés
. . . Total de rangées w
Excavation/Scarifiage oui RZ & &
requise pour chaque site g METRES CHAQUES A g
- >
Metres des centres 2 w
. . >
Font d’argile:.....ccooeorveermennnee. Oui [/ (1.2m max) 2| &
(=9
Non [
Couche de pierre rectangulaire m2 |
Complétement surélevé: [ 7
A , , COUCHEDESABLE _______m2
Partiellement surélevé: -
Sous Terre: —
—_ ) TUYAUX
Remblai 15m (min) i< - PIERRE -
s e
PROFIL NON A L'ECHELLE
ELEVATIONS ELEVATIONS ELEVATIONS
D’|NSTA|_|_AT|ON D’|NSTALLAT|ON EXISTANTES
PROPOSEE APPROUVEE

Remblai de sable

/

250mm

Elévation du bout de remblai/Ouverture a:

Elévation existantes L1 Rigole de drainage 1
1 brain

Fossé

Autre:

15m(min)

Soil organique contre

I

érosion

(min) REMBLAI (s nécessaire) 1 % (min)
m

0.6m
(max)

1.2m (max)

L0.6m
(max)

ELEVATION FINALE DU SOL|

Geotextile ou papiell

r Pierre Lavée

0.3m (recommendé)

. o S S ] | L’EN-TETE/PIED L'EN-TETE/PIED
- ‘. % Fu 'J_V ] -‘ % .. O.%Sm 0.2m (min)
PR st T 7] 045m "
[
SABLET=6-10 0-30m (min)
5% de limon ou moins LQO,Sm ala NPE quand les
ils sont_1min ou moin ou

Plus élevé que 50min

—>

NPE

]

[ NAPPE PHREATIQUE

(NPE)

Indiquer I’élévation qu’i s’applique:

[ SUBSTRAT ROCHEUX
I [ SOL IMPERMEABLE
[—1SOL PERMEABLE

Demande de permits pour un réseau d’égout privé(Demande de permis de construire ou de démolir) Révisée en février 2024

ON/A

Enlever le sol organique et relever avec du
matériaux natif jusqu’a I'élévation approuvée
O Applicable




SouTH NATION z
CONSERVATION ANNEXE 12 - SCHEMA D
METHODE ECOFLO BIOFILTER

DE LA NATION SUuD

PLAN Contact de sable

‘m Direction du Remblai
Remblai Requis .................. Ooui [

Non [
Excavation/Scarifiage oui &
requise pour chaque site Indiquer la direction

du remblai

Fond D’argile:....cocoeveevernnnnen oui [

Non [
Complétement surélevé:
Partiellement surélevé: —
Sous Terre: —

—

Contact de pierre
PROFIL NON A L'ECHELLE
- ELEVATIONS £\ E
ELEVATIONS D'INSTALLATION ELEVATIONS
, EXISTANTES
D’INSTALLATION APPROUVEE
ELEVATION DU
SOL FINAL
Remblai de Sable Geotextile _

15m(min) _

Sol organique contre

|"érosion —$
aire) Sable 6 -10, 5%

Pierre Lavée

i necess .20m (min
T 45omm (m'\n) R:—L\/{,“zr\\_'\l}\\:‘\“\ ne limon ou moins 0.50m :min; ou
|_> Elévatfon du bout de remblai/Ouverture: & 06m 3 NPE quand e natif est un T<6 \
ELévation existantes 1 Rigole de drainage .1 | 1 NAPPE PHREATIQUE [ SUBSTRAT ROCHEUX Enlever le sol organique et relever avec du
Fossé 3 orain C1 | [ soL IMPERMEABLE [—1 SOL PERMEABLE matériaux natif jusqu’a I'élévation
Other: Indicate Applicable Grade: ] approuvé O Applicable O N/A

Demande de permits pour un réseau d’égout privé(Demande de permis de construire ou de démolir) Révisée en février 2024



SoUTH NATION ANNEXE 13 - SCHEMA E
CONSERVATION 1 Systéme de Dispersion Type B [ Systéme Enterré peu profond

DE LA NATION SuD

PLAN
I Direction of Remblai Type B seulement - 0.6m (max) périmettre de la
couche de pierre
Remblai Requis:.......cccocvenunee. Oui [ Longueurs de tuyaux espacés e
Non [J . 5
3
[e] 4 w [}
. e . @ TOTAL de Rangées *
Excavation/Scarifiage oui A £ S & & @
. . = 9 ), = o
requise pour chaque site 39 METRES CHAQUES A o =
T e METRES des centres £
1% 2
2 (1.2m max) Type B £ 2
’ H . H [a] N w
Font d’argile: ........cceueenee. Oui ] T BT e pea proTond g3 =
Non [ I
Couche de pierre rectangulaire m2 |
Com_pletement sureleve: D Recommandé une couche de sable —
Partiellement surélevé:  — >
TUYAUX
—_————
pa 7 PIERRE L —
PROFIL NON A LECHELLE
_____________________________________________________ 2 by . £ E'LE'VATI N L,
S¥sten;e Systéeme Enterré Dfp&g}’:ﬂg\‘l; \ D’INSTALLgTI(SDN ELEVATIONS
e eu profond b b
P P P PROPOSEE APPROUVEE EXISTANTES
0.6m 0.6m ‘/1‘
(max) 1.2m (max) (max) ‘,I
OR - '.
_ _ m 2m(Min) m i ELEVATION FINALE
Soil organique contre : 71 Ve i N 7 + N
I'érosion . i 0.3m v —
Pierre lavée —| (recommendé) —
I 1 ’ g ’ £
m l /‘§ | o5 min i L’EN-TETE/PIED L'EN-TETE/PIED |
N Gravel _‘_()_-)2‘,"_@_ in) >< | > :
Recommendé une couche de sable ] B
T=6-10, 5% de limon ou moins 0.61n to NPE _m I
O les sols sont plu .
I_’ levé que SOminJ ~ J’ 090m|a la
! % > NPET NPET\
Ouverture requise: .
) 1 NAPPE PHREATIQUE 1 SUBSTRAT ROCHEUX
Elévation existantes 1 Rigole de drainage — (NPé) ISoL |MPERMEABLE
; 1 - ] , Enlever le sol organique et relever avec du
Fosse brain <) 1 SOL PERMEABLE wri it tusau's Pélévati .
Autre: Indiquer Iélévation qu’l s'applique: materiaux natit jusqu a I elevation approuvee

O Applicable 0O N/A

Demande de permits pour un réseau d’égout privé(Demande de permis de construire ou de démolir) Révisée en février 2024
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ANNEXE 14 — SCHEMA F
Systeme Enviro Septic

PLAN
Remblai Requis CONTACT DU SABLE ENVIRO m
»
L
. e A
Dessiner les détails du 4
Remblai Requis: .....cccecveenne. Oui (- system Enviro >
. P (@]
Non [] (Espacement uniformément) E
o
. e . =
Excayatlon/Scarlflage . Oui M Largeur g
requise pour chaque site '30M Enviro E 2
m
Espacement du %
Fond d’argile:....cccccevemnnnens oui [ Centre @ | CONTACTDU
i [ SABLE ENVIRO
Non [] Espacement des A
Cotés &
Y ’ 7 —
Complétement surélevé: [
Partiellement surélevé: — Longueur v
Tuyaux Enviro Ye »
Extrémités
Remblai Partielle
s
PROFIL NON A L'ECHELLE
_____________________________________________________ ELEVATIONS ELEVATIONS ELEVATIONS
30m D’INSTALLATION D’INSTALLATION EXISTANTES
APPROUVEE
0.45m ___| .45m (min)
| (min) ELEVATION FINALE
Soil organique contre 1 OB,;TtO 45m
I"érosion Tuyau en PVC Recopimendé
2 i 4 aud t 2 -
Géotextile audessus € Sable Envio .10m LEN-TETE/PIED LUEN-TETE/PIED
entourant le adaptateur 50 385sTs 1
tuyau Enviro Tuyau Enviro —
f
Sable du systeme Enviro ~3I?m —
yd
Recommendé une couche de sable 1 | —
I_> T=6-10, 5% de limon ou moins 4 .45m or .60m a > __

Ouverture requise:

J\IPE Spécifier I'élévation

Elévation existantes [ Rigole de drainage 1
[ Drain 1

Fossé

Autre:

[ NAPPE PHREATIQUE (NPE)

1 SUBSTRAT ROCHEUX
1 SOL IMPERMEABLE

1 SOL PERMEABLE CJ .45cm [ .60cm

Indiquer I’élévation qu’i s’applique:

Enlever le sol organique et relever avec du
matériau natif jusqu’a I'élévation approuvée
O Applicable O N/A

-

Demande de permis pour un réseau d’égout privé (Demande de permis de construire ou de démolir) Révisée en février 2024
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ANNEXE 15 - SCHEMA G
SYSTEME Eljen GSF

PLAN
Direction du Remblai CONTACT DU SABLE ELIEN m
Dessiner les details des A X
Remblai Requis:........cccccoveenn. oui [ modules -
. . o
Non [ (Emplacement uniformément) o
a
. e . =
Excavation/Scarifiage oui Largeur 5
. . o
requise pour chaque site .66CM Modules 2 o
Espacement Centre & w m
Fond d’areil oui [ A Centre 864 (min) & [contactou
ond d’argile: ......ccevereeee. ui =
g N Espacement des [ SABLEELEN
on —d N ‘
Cotés g
i
—
Complétement surélevé: [ Longueur
Partiellement surélevé: [] 1.183m Modules v y
Extrémitées
.15m (min)
Remblai Partielle
PROFIL NON A L’ECHELLE
----------------------------------------------------- ELEVATIONS ELEVATIONS ELEVATIONS
D'INSTALLATION D’INSTALLATION EXISTANTES
PROPOSEE :
0.15m__} .60m .30m (min) . APPROUVEE
(min) ELEVATION FINALE DU SOL
Soil organique contre | 1 O’Em t0.60m
erosion Modules GSF T’Wﬂ'e‘hue EN-TETE/PIED L’EN-TETE/PIED|__
1, 2 | [ — -
B : -
. P .15m —
Sable Eljen spécifié | .
Recommendée un couche de sable 1 | |
T=6-10, 5% de limon ou moins .45m or .60m to
I . NPE Spécifier I'élevation *
Ouverture requise: =
Elévation existantes (1 Rigole de drainage [__] 1 NAPPE P"!REANQUE SUBSTRAT ROCHEU)f Enlever le sol organique et relever avec du
Fossé 1 Drain 1 (NPE) [LsoL IMPER',V'EABLE matériaux natif jusqu’a I'élévation approuvée
] .45em 1 .60cm 1 SOL PERMEABLE .
Autre: . e e, . O Applicable O N/A
Indiquer I’élévation qu’i s’applique: <

Demande de permits pour un réseau d’égout privé(Demande de permis de construire ou de démolir) Révisée en février 2024
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ANNEXE 16 — SCHEMA G
SYSTEME Ecoflo EL30

PLAN
CONTACT DU SABLE EL30 m
Direction du Remblai Dessiner les details des modules
(Emplacement uniformément) |
-
Remblai RequiS:.....c..ccvevennenee. oui [ Largeur §
Non [ .66CM Modules =
2]
Excavation/Scarifiage oui Espacer‘nent du - 2 g o
requise pour chaque site Centre a Centre .864 (min) o g CONTACT
Espacement des & | pusaBLe
Fond d’argile: .......c..ce.eenenn.OUI — cotes ‘E, FUEN
Non — Longueur g
1.183m Modules -
Completement surélevé: [] Extrémitées .15 (min)
Partiellement surélevé: [] Remblai Partielle
S e ELEVATIONS ELEVATIONS ELEVATIONS
PROFIL NON A L’ECHELLE D’INSTALLATION D'INSTALLATION EXISTANTES
APPROUVEE

ELEVATION FINALE DU SOL

..864n’1({n2;).432m 1, 864m (min) ’| | -
33’“ to -5031 L'EN-TETE/PIED LEN-TETE/PIED)
ecommende
Soil organique contre Modules .EL30 33m 'Il, des Modules des Modules
|"érosion .1pm Niveau INVERTI Niveau INVERTI|
1 PIED des PIED des |
.21m

N E Modules | _ e Modules
Sable du o ) N5, -
System EL30 > [ o A B 30m -

v > | T T b | P
Recommendée un couche de sable 1 | |
T=6-10, 5% de limon ou moins ) .45m or .60m a -

l—k

NPE Spécifier I’élﬁ'vation
P }

Ouverture requise: = =
[ 1 NAPPE PHREATIQUE (NPE) [1 SUBSTRAT ROCHEUX

1 SOL IMPERMEABLE
1 SOL PERMEABLE CJ .45cm
Indiquer I’élévation qu’i s’applique:

ELévation existantes [ Rigole de drainage —
Fossé 1 prain —

Autresr:

1 .60cm <¢—

Demande de permits pour un réseau d’égout privé (Demande de permis de construire ou de démolir) Révisée en février 2024

Enlever le sol organique et relever avec du

matériaux natif jusqu’a I'élévation approuvée

O Applicable
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